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Szczesliwe dni Stefana Badeniego jako zrodlo
socjolektu lowieckiego dwudziestolecia mi¢dzywojennego

Streszczenie

Przedmiotem badan w artykule jest jezyk towiecki z poczatkow XX wieku utrwalony w pamiet-
niku Stefana Badeniego Szczesliwe dni. Analiza materiatu jezykowego dowodzi, iz zgodnie z teza
sformutowana przez Bogdana Walczaka, dotyczaca badan z zakresu socjolingwistyki historyczne;j,
stownictwo wykorzystane przez pisarza stanowi cenne zrédto do badan nad socjolektem towieckim,
egzemplifikujac to, co dla niego typowe, ale takze to, co jednostkowe. Badana leksyka dowodzi
duzej stabilnosci i jednorodnosci socjolektu mysliwych. Jednoczesnie odnajdujemy w niej terminy,
ktore nie zostalty odnotowane w stownikach branzowych, a ktorych uzycie kontekstowe wskazuje
na ich przynaleznos¢ w dwudziestoleciu migdzywojennym do socjolektu towieckiego. Dla jezyka
osobniczego Badeniego charakterystyczne sg rowniez spieszczenia termindw socjolektalnych oraz
innowacje leksykalne i semantyczne powstate w wyniku modyfikacji gwarowych nazw.
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Profesor Bogdan Walczak specjalizowat si¢ przede wszystkim w historii jezyka
polskiego, ale rowniez w wielu innych dyscyplinach jezykoznawczych, by wymienic:
jezykoznawstwo wspolczesne, stylistyke, leksykologie, leksykografie, onomastyke,
glottodydaktyke, kulture jezyka, slawistyke czy metodologie badan lingwistycznych'.
Jego dorobek naukowy jest wazny i znaczacy. Wsrdéd wielu prac odnajdujemy
i te poswiecone socjolingwistyce, szczegolnie socjolektom historycznym?. Bedaca

' Syntetyczne omowienie dorobku profesora Bogdana Walczaka zob: A. Pihan-Kijasowa, Profesor
Bogdan Walczak — lingwista kompletny, ,,Slavia Occidentalis” 2013, nr 70/1, s. 7-19; J. Migdal,
A. Piotrowska-Wojaczyk, Bogdan Walczak — uczony, nauczyciel, przyjaciel, po prostu osobowos¢,
[w:] Cum reverentia, gratia, amicitia... Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Bogdanowi
Walczakowi. T. 1, red. J. Migdal, A. Piotrowska-Wojaczyk, Poznan 2013, s. 19-24.

2 Przykladowo zob.: W.R. Rzepka, B. Walczak, Socjolekt szlachecki XVII wieku. (Proba ogdlnej cha-
rakterystyki), [w:] Barok w polskiej kulturze, literaturze i jezyku, red. M. Stepien, S. Urbanczyk,
Warszawa — Krakow 1992, s. 179-188; B. Walczak, Archaizacja jezykowa w ,, Trylogii” a zroznicowa-
nie socjalne polszczyzny XVII wieku, [w:] Trylogia — Sobieski — Victoria wiedenska. Cz. 1: Trylogia.
W stulecie dziela, red. L. Ludorowski, Lublin 1985, s. 241-262; idem, Powies¢ XIX i XX wieku — obraz
Jezyka doby nowopolskiej, ,,Polonistyka” 1989, nr 9, s. 664-673; idem, Powies¢ XIX i XX wieku —
zwierciadlo przemian jezykowych doby nowopolskiej, [w:] Polska powies¢ XIX i XX wieku. Interpre-
tacje — analizy — konteksty. T. 2, red. L. Ludorowski, Lublin 1993, s. 145-155.
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subdyscypling historii jezyka socjolingwistyka historyczna bada dzieje jezyka w jego
r6znych odmianach. Socjolekt — rozumiany jako ,,odmiana jezyka funkcjonujgca
w okre$lonej grupie spotecznej’™ — stanowi odmiang jezykowa prymarnie moéwiona,
a zatem materialem zrodlowym w badaniach z zakresu socjolingwistyki opisowej sa
przede wszystkim teksty mowione. O ile mozna je wyzyskac, opisujac wspotczesnie
funkcjonujgce socjolekty?, o tyle, co oczywiste, nie jest to mozliwe w badaniach
socjolektéw historycznych. W jednej ze swoich prac Bogdan Walczak przedstawit
zasady rekonstrukeji socjolektu historycznego 1 wskazat teksty literackie jako jedno ze
zrodet stuzacych jego odtworzeniu, tym samym mogace stanowi¢ materiat badawczy
w badaniach z zakresu socjolingwistyki historycznej®. Zwrocit rowniez uwagg, ze
,»W szczegolnym wypadku (ponadprzecigtnej kompetencji jezykowej autora) nawet tekst
literacki niepochodzacy z epoki, lecz po6zniejszy (powies¢ historyczna) moze dobrze
dokumentowac socjolekt historyczny, a wiec 1 przyczyni¢ si¢ do jego rekonstrukcji”™.
Za szczegolnie wartosciowe uznat jednak dokumentujace roznorodne socjolekty
utwory literackie powstate w danej epoce. Wérod nich wskazat m.in. pamietniki.
Przedmiotem badan w niniejszej pracy bedzie zatem jezyk towiecki utrwa-
lony we wspomnieniach Stefana Badeniego, pochodzacego z zastuzonego dla
dziewigtnastowiecznej Galicji arystokratycznego rodu, wlasciciela lezacego ok.
50 km od Stanistawowa (dzi$ Iwano-Frankiwsk)’ majatku w Koropcu, ktory
otrzymal w wyniku rodzinnych dzialow®. W mtodosci interesowat sie¢ historia,
ktorej znajomo$¢ poglebiat w czasie studidow na uniwersytetach w Pradze i Mona-
chium, jednak w dorostym zyciu nie wybrat kariery naukowej, lecz tak typowsg
dla arystokracji — jak twierdzita Maria Czapska — ,,stuzbe dziedzicznej ziemi™.
W rodzinnym majatku nie tylko wzorcowo gospodarowal'’, ale takze czesto i chetnie

3 A. Skudrzykowa, K. Urban, Maly stownik terminéw z zakresu socjolingwistyki i pragmatyki jezy-
kowej, Krakow 2000, s. 80.

4 Por. B. Walczak, Literatura pigkna jako Zrédlo do badan z zakresu socjolingwistyki historycznej,

~Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” 2013, nr 8, s. 313.

5 Ibidem, s. 313-315.

¢ Ibidem, s. 314.

7 W roku 1962 nazwg miasta Stanistawow, lezacego w zachodniej czg$ci wspotezesnej Ukrainy, zmie-

niono na Iwano-Frankiwsk.

8 Majatek Koropiec nalezat do rodu Badenich od lat dziewigédziesiatych XIX wieku. Podaj¢ za:
R. Habielski, Czlowiek jasnych barw. Stefan Badeni, jego czasy i pisarstwo, [w:] S. Badeni, Swiat
przedwczorajszy, Warszawa 1996, s. 24-26.

o Ibidem, s. 24.

10 Potwierdzeniem talentéw gospodarskich Badeniego moze by¢ fakt wylaczenia jego majatku z planow
parcelacji rolnej i ocena jego gospodarstwa jako wzorcowego. Podaje za: J. A. Radomski, Wstep,
[w:] S. Badeni, Szczesliwe dni i inne wspomnienia mysliwskie Janusza Jedrzejewicza i Michata

Kryspina Pawlikowskiego, Warszawa 2011, s. 4.
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polowat. Wspomnienia z lowow, w ktorych uczestniczyt w latach 1920-1930",
opatrzone tytutem Szczesliwe dni, z podtytutem Urywki z pamietnika mysliwskiego',
opublikowal w 1930 roku. Opisat w nich, co typowe dla pamigtnikow, relacje z polo-
wan, ktorych sam byt uczestnikiem, a zapowiadajac ich tre$¢, zwrocit uwage, ze
,,0 naszych to lasach i wodach opowiadam, o naszych dzikach i sarnach, stonkach
i kszykach”, a jednocze$nie jednak dodat: ,,Wrazenia moje wspodlne sg ogromnej
rzeszy mys$liwych”[...]3. Z kolei, we wstegpie poprzedzajacym najnowsze wydanie
utworu Badeniego Jerzy Adam Radomski zwrocit uwage, iz ,,tworczos¢ Stefana
Badeniego wyrdznia si¢ silnym tonem indywidualnym i znajomoscia jezyka towiec-
kiego”!*. Mozna zatem z duzg doza prawdopodobienstwa przyjaé, iz ,,pamietnik
mys$liwski” Badeniego stanowi cenne zrddto do poznania socjolektu towieckiego
dwudziestolecia migdzywojennego, a tym samym stownictwo wyekscerpowane
z utworu jest warto§ciowym materialem badawczym gwary mysliwskiej, ktora
wielu jezykoznawcow, wskazujac na jej wielowiekowa tradycje, uwaza za jeden
z najstarszych polskich jezykow srodowiskowych', zawierajacy zardwno leksyke
identyfikujaca zwierzeta towne, nazywajacg organizacje polowania, wykorzysty-
wang bron, jak i tradycje oraz zwyczaje towieckie. W artykule zostanie poddany
ogladowi wybrany ze wspomnien Badeniego materiat Zzrodtowy oraz podjeta
zostanie proba jego ilosciowej i jako$ciowej analizy. Zostat on skonfrontowany
z zasobami stownikow branzowych!® oraz podrecznika dla mys$liwych!?, za$ jako
zrodlo poréwnawcze wykorzystano stowniki polszczyzny, rejestrujace leksyke jezyka

11" Sporadycznie przywotywane sa towy z lat wezesniejszych, jak przyktadowo te z lat 1907 i 1909,
kiedy to Badeni bgdac studentem, w czasie wakacji przebywat w okolicy Buska i polowat na stonki.
Zob. S. Badeni, Szczesliwe dni. Urywki z pamietnika mysliwskiego, Krakow 1930, s. 65.

12'S. Badeni..., op. cit.

13 Po cytacie podaje¢ numer strony, z ktorej przywolany wyimek pochodzi.

4 J. A. Radomski, Wstep, [w:] S. Badeni..., op. cit., s. 5.

15 Zob. np.: S. Hoppe, Polski jezyk lowiecki, Warszawa 1980 (dalej: PJL), s. 11; W. Dynak, Zowiectwo
w literaturze pigknej — poezji, dramacie i prozie, [w:] idem, Lowiectwo w kulturze polskiej. Obszary
i ksztalty obecnosci, Wroctaw 2012, s. 211. Zob. tez: W. Dynak, Lowy, fowcy i zwierzyna w przysto-
wiach polskich, Wroctaw 1993, s. 7; W. Dynak, O polskim jezyku towieckim, cz. 11, Dzieje refleksji nad
Jjego genezq, charakterem i literackim funkcjonowaniem., ,,Literatura Ludowa” 1983, nr 4-5, s. 14-16.;
M. Szymczak, Stowo wstegpne, [w:] S. Hoppe, Stownik jezyka towieckiego, Warszawa 1981, s. 5.

16 W pracy wykorzystano: S. Hoppe, Stownik jezyka lowieckiego, Warszawa 1981 (dalej: SJL);
1. J. Jozwiak, Maly stownik jezyka fowieckiego, [w:] Kultura towiecka, red. D. J. Gwiazdowicz,
Warszawa 2018; Z. Jozwiak, K. Bialy, Stownik podstawowych terminow towieckich i ekologicz-
nych, Warszawa 1994 (dalej: SPTLIE); M. P. Krzemien, /000 stow o lowiectwie, Warszawa 1986;
E. Szatapak, Stowniczek wyrazow mysliwskich, [w:] idem, O zwierzynie — ciekawostki i fantazje,
Wroctaw 2001.

7 PJL.
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polskiego od jego poczatkow do przetomu wiekow XIX i XX'® oraz pierwszej potowy
XX wieku!”. Material badawczy stanowig 153 jednostki leksykalne (o tacznej
liczbie 1210 uzy¢), do prezentacji ktorych wykorzystano teori¢ pol jezykowych,
istotng od XX wieku metod¢ kompleksowego opisu zjawisk jezykowych®. Punk-
tem wyjscia przy wyznaczaniu granic i sktadu leksykalnego poszczegdlnych pol
stat si¢ opracowany na potrzeby tych badan schemat, w ktorym materiat badawczy
zostat przyporzadkowany 5 sferom obejmujacym: (1) anatomig i biologi¢ zwierzat;
(2) kynologie towiecka; (3) bron palng, amunicje¢ i akcesoria mysliwskie; (4) polo-
wanie; (5) planowanie, hodowle i ochrong zwierzyny*'. W obrebie poszczegolnych
sfer wyodrgbnione zostaty dwadzieScia dwa pola znaczeniowe, do ktorych zakla-
syfikowano stownictwo ze wzgledu na jego podobienstwo semantyczne.

Badeni w swoich wspomnieniach postuguje si¢ jezykiem towieckim, przede
wszystkim opisujac, co zrozumiate, dziatania bezposrednio zwigzane z towami.
Leksyka interpretujaca jezykowo ten fragment rzeczywistosci zostata skupiona
w trzech sferach: (1) stownictwo dotyczace klasyfikacji, anatomii i biologii zwie-
rzat, (2) stownictwo dotyczace polowania, (3) stownictwo dotyczace broni palnej,
amunicji i akcesoriow mysliwskich.

Slownictwo dotyczace klasyfikacji, anatomii i biologii zwierzat tworzy
najbogatszy zbidr (77 jedn. leks.), do ktérego przyporzadkowane zostaly nazwy
zwierzat, zarowno ich zbiorow — przyktadowo: czarna zwierzyna ‘nazwa
ogo6lna zwierzat, przede wszystkim dzika, a takze muflona, zubra i kozicy’, drobna
zwierzyna ‘ssaki fowne o niewielkiej masie ciata, np.: lisy, jenoty, borsuki, zajace
szaraki oraz ptaki towne, np.: bazanty, dzikie kaczki, grzywacze’, gruby zwierz
‘zwierzeta o duzej masie ciata oraz szczego6lnie cenione przez mysliwych: tosie,
jelenie, daniele, sarny, dziki, muflony, a takze dawne zwierzeta fowne, a obecnie
objete ochrong gatunkowa: zubry, kozice, niedzwiedzie, zbiki. wilki, rysie, dropie,

18 Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. A. Krynski, W. Niedzwiedzki, t. 1-8, Warszawa
1900-1927 (dalej SW).

19" Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski..., op. cit. (dalej: SJPD).

20 Por. D. Buttler, Koncepcja pola znaczeniowego, ,,Przeglad Humanistyczny” 1967, z. 2, s. 53-59.

2l Przy tworzeniu schematu pol jezykowych wykorzystano podziat zaproponowany przez autoréw
Stownika podstawowych terminow towieckich i ekologicznych. Znalazt si¢ w nim, oprocz maja-
cego uktad alfabetyczny stownika rejestrujacego podstawowe terminy ekologiczno-przyrodnicze,
takze stownik towiecki, w ktorym hasta zostaty utozone tematycznie, co utatwia wyszukiwanie
informacji dotyczacych poszczegdlnych zagadnien. Autorzy wyodrebnili dziewigé dziatow tema-
tycznych (sfer znaczeniowych) obejmujacych takie zagadnienia, jak: nazwy mysliwych i poje-
cia ogdlne dotyczace towiectwa; klasyfikacja, anatomia i biologia zwierzat; kynologia towiecka;
sokolnictwo; bron palna, amunicja i akcesoria mysliwskie; polowanie; trofea mysliwskie; strzelec-
two mysliwskie; planowanie, hodowla i ochrona zwierzyny. Por. SPTLIE.
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gluszee’, jakipojedynczych sztuk — przykladowo: cieciorka ‘samica cietrze-
wia’, koziof 1 rogacz ‘samiec sarny’, pojedynek ‘samiec zwierzyny grubej, ktory
si¢ odtaczyt od stada 1 wiedzie zycie samotne’, wycinek ‘samiec dzika, dwu- lub
trzyletni, o wycinajacych si¢ na zewnatrz ktach’ oraz terminologia zwigzana
z anatomig zwierzat, np.: biegi ‘nogi zwierzyny czarnej’, fajki ‘kty wyrastajace
z gornej szczeki dzika’, fyzka ‘ucho zubra, zwierzyny ptowej, kozicy, muflona’,
rapeta ‘noga dzika’, suknia ‘sier§¢ zwierzyny, gldwnie plowej’. Najliczniejszym
polem w tej sferze sg okreélenia gtosu i innych dzwi¢kéw wydawa-
nych przez zwierzgta, takie jak: betkot ‘jeden z charakterystycznych gtosow
wydawanych przez tokujace cietrzewie koguty’, chrapanie ‘chrapliwy dzwiek
wydawany lotkami przez samca stonki w czasie lotu tokowego’, fukac ‘o dziku:
w gniewie lub strachu wydmuchiwac silnie powietrze otworami nosowymi’,
klangor ‘jednostajny, wielokrotnie powtarzany glos zurawi, wydawany roéwniez
w locie’, ktapaé ‘uderzaé szablami o fajki; dzwiek wydawany podczas zerowania
lub w stanie podniecenia dzika’ czy rechtanie ‘glos dzika’. Dopeknia t¢ sfere stow-
nictwo zwigzane z: rozmnazaniem si¢ zwierzat (np.: huczka ‘okres godowy
loch dzikow’, parzenie si¢ ‘zaspokajanie popedu ptciowego przez zwierzyng’,
rykowisko ‘okres godowy, ruja jeleni w porze jesiennej’); z ich poruszaniem
si¢ oraz pozostawionymi §ladami (np.: ciggngcé ‘ptakach wedrownych:
gromadnie wedrowac wiosng 1 jesienig, o stonce: odbywac lot tokowy — cigg’,
przykicaé ‘o zajacu i kroliku: posuwac si¢ w powolnych, drobnych podskokach’,
sadzi¢ ‘o zwierzynie czworonoznej: ucieka¢, oddala¢ si¢ cwatem, susami’ oraz trop
‘odcisk ndg zwierzgcia na ziemi lub $niegu’), a takze ze spoczynkiem i odpoczynkiem
(np.: bartog ‘legowisko niedzwiedzia lub dzika w czasie spoczynku dziennego’,
zalega¢ ‘przebywaé w legowisku; takze: kta$¢ si¢ na odpoczynek poza stalym
legowiskiem”).

W kolejnej pod wzgledem liczebno$ci sferze zgromadzone zostato stownictwo
dotyczace polowania (47 jedn. leks.), przede wszystkim nazwy polowania
i jego rodzaje, takie jak: polowanie na bialej stopie ‘polowanie w terenie
pokrytym $niegiem’, polowanie na czarnej stopie ‘polowanie w terenie bez pokrywy
s$nieznej’, flanka 1 skrzydto ‘koncowe stanowiska linii mysliwych zagiete ku nagance’,
opolowa¢ ‘odby¢ polowanie na pewnym terenie’, pedzenie ‘fragment polowania
polegajacy na przejsciu opolowywanego terenu przez naganke’, podnies¢ ‘ruszy¢
zwierzyne z legowiska’ oraz okre$§lenia strzalu do zwierzyny i jej
skutkow, przyktadowo: dublet ‘dwa celne strzaty dane przez jednego mysliwego
do dwéch celow z jednej broni bezposrednio po sobie’, komorowy strzat ‘strzat,
przy ktérym pocisk przeszedt przez komor¢’, kwadruplet ‘cztery celne strzaty
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dane bezposrednio po sobie do czterech celow przez jednego mysliwego’, padac
z dymem ‘o0 zwierzynie: runaé na ziemie po strzale ‘strzaf na kulawy sztych ‘strzat do
zwierzyny zmierzajacej na ukos ku mysliwemu’, zrulowac ‘lec, pas¢, zging¢, zwali¢
si¢ w ogniu’. Uzupetniajg t¢ sfere nazwy terenu i warunkow polowania
(np.: miot ‘kolejne z pedzen na polowaniu zbiorowym’ i przezorka ‘waska drozka
wycieta w trzech kierunkach, na wprost i na boki przed stanowiskiem mysliwego
w gestym zagajniku, sitowiu itd. w celu umozliwienia obserwacji i strzatu’); jed-
nostkowe okreslenie nazywajace urzadzenia towieckie (czatownia
‘dawne stanowisko mysliwskie na ziemi, rodzaj ziemianki, przygotowane w czasie
mrozow do wyczekiwania — zwlaszcza na wilki i lisy przy przyngcie); okre§lenia
dotyczace organizacji polowan zbiorowych (np.: rozktad ‘1. ogot zwie-
rzyny ubitej na polowaniu, ktorg si¢ po jego zakonczeniu uktada wedlug ustalonych
zasad lowieckich’; 2. uroczyste zakonczenie polowania zbiorowego, gdy mysliwi
i naganka zbieraja si¢ przy ubitej zwierzynie, lezacej w okreslonym porzadku, po
czym przy blasku pochodni lub ognisk nast¢puje ogtoszenie wynikéw polowania
iich otrabienie’, stanowisko ‘miejsce, w ktorym stoi mysliwy, zwlaszcza na polo-
waniu zbiorowym’); nazwy personelu pomocniczego (np.: naganiacz
‘cztowiek napedzajacy zwierzyne w kierunku mysliwych’ i nagonka ‘zespot ludzi
napedzajacych zwierzyne na mysliwych’) oraz wyrazy nazywajace zwie-
rzyn¢ przed strzeleniem do niej (cigé¢ ‘o dziku: rani¢ ktami mysliwego lub
psa’ i defilada ‘bieg zwierzyny rownolegly do linii mys$liwych na odlegtos¢ strzatu’).

Mniejszg liczebnie sfer¢ skupiajacg terminy dotyczgce broni palnej, amu-
nicji i akcesoriow mysliwskich (20 jedn. leks.) tworza przede wszystkim nazwy
mysliwskiej broni palnej odzwierciedlajace jej roznorodnosc, przyktadowo: bron
kulowa ‘bron z gwintowanymi lufami do strzelania kulami’, dubeltowka ‘$rutowa
strzelba mysliwska o dwodch gtadkich lufach 1 poziomym ich uktadzie, dawniej
kurkowa, obecnie bezkurkowa’, repetier ‘brof wielostrzatowa, umozliwiajaca przez
zarepetowanie wyrzucenia tuski wystrzelonej i wprowadzenie do komory nabojo-
wej nowego naboju z magazynka’, srutdwka ‘bron o lufach gtadkich do strzelania
srutem lub brenekami’, trzylufek ‘mysliwska bron tamana o dwu lufach gtadkich
1 jednej gwintowanej lub — rzadziej — odwrotnie’ oraz stownictwo zwiazane
z przygotowaniami do wystrzelenia z broni oraz z wystrzeleniem,
przyktadowo takie jak: repetowac ‘1. przesuna¢ r¢cznie mechanizm zamka w broni
powtarzalnej w celu wyrzucenia tuski i wprowadzania nowego naboju, a takze w celu
roztadowania broni; 2. powtorzy¢ strzal’, Srutowy strzat ‘strzat z naboju §rutowego’,
zgorowac ‘o mysliwskiej broni palnej: bi¢ powyzej celu, przenosi¢ cel’. Znajduja si¢
wniej takze wyrazy nazywajace cze¢$ci broni mysliwskiej (np.: ejektor
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‘wyrzutnik; urzadzenie w tamanej broni mys$liwskiej automatycznie wyrzucajace
wystrzelone tuski po ztamaniu broni’, lufa kulowa ‘lufa gwintowana; lufa do nabojow
kulowych, majaca wewnatrz spiralne naciecia, tj. gwint’, lufa gladka ‘lufa $rutowa;
lufa bez gwintu, do nabojow $srutowych’); okreslenia amunicji (np.: kula
‘najwazniejsza czg¢$¢ naboju, ktorej zadaniem jest razenie celu (zwierzyny), dawnie;j
w ksztalcie kuli, dzi§ walca zakonczonego potkoliscie lub stozkowato’, srut ‘drobne
kulki otowiane, ktérych tadunek stanowi pocisk do strzelania z broni o lufach gtad-
kich’, srucina ‘pojedyncze ziarno $rutu’) oraz jednostkowanazwa akcesoriow
mysliwskich, tj. troki ‘paski skorzane lub konopne z kotkiem lub petla umoco-
wane przy torbie mysliwskiej, na ktorych wiesza si¢ (troczy) ubite ptaki’.

W wielokrotnie mniejszych leksykalnie, a zblizonych liczebnie sferach, mie-
sci si¢ stownictwo kynologiczne (5 jedn. leks., np.: dzikarz ‘pies dowolnej rasy
ulozony do polowania na dziki, cz¢sto bezrasowy kundel wiejski wyrdzniajacy si¢
cigtoscig’, glosi¢ ‘o psie mysliwskim: sygnalizowaé glosem o znalezieniu tropu
zwierza 1 szczekac, dazac po tropie’, gon ‘gonienie zwierzyny przez psy w cza-
sie polowania, takze gltos pséw gonigcych i drapieznikéw polujacych’, tropienie
‘poszukiwanie, odnajdywanie zwierza po jego $ladach, tropach’) oraz stownictwo
zwigzane z planowaniem, hodowlg i ochrong zwierzyny (4 jedn. leks., np.:
opolowana ‘o cze¢$ci towiska, na ktorej si¢ polowato’, Zer ‘naturalny pokarm zwie-
rzyny, w odroznieniu od karmy zadawanej przez cztowieka).

Uporzadkowane pod wzgledem liczebnosci sfery, do ktdrych przyporzadko-
wana zostata badana leksyka, zostaty zestawione z usystematyzowanymi wedtug
tego samego kryterium dziatami tematycznymi, w ktoérych stownictwo towieckie —
ponad 1.600 haset*> — zgromadzili autorzy jednego ze stownikow branzowych?.
Konfrontacja ta pozwala na dostrzezenie prawidtowosci dotyczacej rozktadu
ilosciowego wyrazow w poszczegdlnych sferach/dziatach tematycznych, a tym
samym pozwala zobrazowac¢ potrzeby komunikacyjne spotecznos$ci polujacych. Pod
wzgledem liczebnosci, zarowno w idiolekcie Badeniego, jak i w wykorzystanym
stowniku, dominuje stownictwo dotyczace klasyfikacji, anatomii i biologii zwierzat
i w kolejnosci — polowania oraz broni palnej, amunicji i akcesoriow mysliwskich?,
co egzemplifikuje potrzebe mysliwych interpretowania jezykowo tego fragmentu
rzeczywisto$ci, ktory odzwierciedla dziatania bezposrednio zwigzane z towami.

22 Podaja za: Z. Jozwiak, Czes¢ wstgpna, [w:] SPTLIE, s. 7.

# SPTLIE.

24 Por. wyniki badan oméwione w pracy: R. Janicka-Szyszko, Znaczenie gwary lowieckiej w ksztal-
towaniu tozsamosci wspotczesnych mysliwych (przyczynek do badan nad socjolektem towieckim),
[w:] Viro vere academico. Ksigga poswigcona pamigci profesora Bogdana Walczaka,
red. E. Skorupska-Raczynska, A. A. Niekrewicz, Gorzow Wielkopolski 2022, s. 59-78.
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Jezyk towiecki, ktorym postuguja sie polujacy w kontaktach srodowiskowych,
a przede wszystkim bogactwo leksyki stuzacej do informowania o dziko zyjacych
zwierzetach — przyktadowo wyodrebniania poszczegdlnych gatunkdw, nazywania ich
ptci, wieku, czesci ciata, precyzyjnego okre§lania wydawanych dzwigkow, sposobu
poruszania si¢ czy pozostawianych §ladow — opisywania lowow, czyli tropienia
i zabicia zwierza oraz broni palnej stanowigcej jeden z elementéw decydujacych
o skutecznym polowaniu, wskazuje na podstawowg funkcje tego socjolektu, czyli
jego zawodowo$¢, a zatem przydatnos¢ srodkow jezykowych w profesjonalne;j
dziatalnosci grupy®. Z duza doza prawdopodobienstwa to wlasnie koniecznos¢
nazywania przez Badeniego okreslonych sfer dziatalnosci towieckiej przy jednocze-
snym braku potrzeby opisywania innych spowodowala, iz w jego wspomnieniach
nie odnajdujemy leksyki towieckiej zgromadzonej w stownikach branzowych,
a odzwierciedlajacej takie zagadnienia, jak: nazwy mys$liwych i pojecia ogélne
dotyczace lowiectwa, przyktadowo: brac¢ mysliwska ‘ogdt mysliwych’, nemrod
‘mysliwy’, mysliwa ‘polujaca kobieta’, wabiarz ‘my§liwy umiejacy wabi¢ zwie-
rzyng¢’; sokolnictwo, jak np.: ptaki fowcze ‘ptaki drapiezne utozone do towow’,
drugie pioro ‘drugi rok zycia ptaka lowczego’, nurkowac ‘wykonywacé nagly
manewr w locie, aby od dotu podchwycié¢ zdobycz szponami’, sokolnik ‘polujacy
z sokotem’; preparowanie i oprawa trofeow mysliwskich, np.: preparator ‘ten, co
preparuje strzelone okazy, skory i inne cz¢$ci anatomiczne zwierzyny, stanowigce
trofea’, orgz ‘trofeum z dzika’, medalion ‘wypchana i osadzona na tarczy gtowa
lub przednia czeg$¢ tutowia zwierza, a w przypadku gluszca, cietrzewia, bazanta
i bekaséw — z dotaczonym ogonem, utozonym w ksztalcie wachlarza’ oraz strze-
lectwo mysliwskie, np.: przestrzeli¢ bron ‘kilkakrotnie strzelajac, wyprébowaé
lub sprawdzi¢ ja, jak bije’, strzelanie dubletow ‘cz¢$¢ konkurencji rzutkowych
polegajaca na strzelaniu do dwu rzutkéw wyrzucanych rownoczesnie z przeciw-
legtych wiezyczek’, sucha zaprawa ‘¢wiczenia w sktadaniu si¢ z nienabitej broni’.

Analiza zywotnosci leksyki socjolektalnej, ktorg postuguje siec w swoich
wspomnieniach Badeni, pozwolita zbada¢ wychodzenie z uzycia terminologii
towieckiej. W tekscie odnajdujemy jeden wyraz srodowiskowy zakwalifikowany do
stownictwa nacechowanego chronologicznie w drugiej potowie XX wieku. Jest nim
odzwierciedlajgca zroznicowanie mysliwskiej broni, a wystepujaca w tekscie jedno-
krotnie, jej nazwa: lefoszowka. Pisarz postuguje si¢ tym terminem, bedacym w jego

% Por. S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spolecznych. Podstawy socjolingwistyki i logopedii, Lublin
2019, s.127. Co prawda wspoélczesnie, inaczej niz przed wiekami, myslistwo nie jest zawodem
i zajmuja si¢ nim przedstawiciele roznych profesji, jednak postugiwanie si¢ gwarg srodowiskowa
usprawnia dziatalno$¢ zawodowa tej grupy srodowiskowej. Grabias wyodrebnia rowniez takie
funkcje socjolektow, jak tajnos¢ i ekspresywnosé. Por. ibidem, s. 127-136.
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utworze hapax legomena, opisujac tzw. polowania btotne, ktdre w okresie dwudzie-
stolecia migdzywojennego tylko sporadycznie byty organizowane, gdyz ,,postep
czasu, kultura, ogranicza je, kurczy jego teren, znikaja rozlegte moczary” (16)%.
Z nostalgig wspomina zatem minione czasy:

»Przebrzmial dawno dymny huk kapiszonowek i lefoszéwek, mingty bezpowrotnie

czasy tego raju, gdzie kszyk jezdzil na kszyku, a dubeltem poganial” (16)?".

Wykorzystany przez Badeniego wyraz nazywajacy ‘strzelb¢ mysliwska
odtylcowg’ zostat odnotowany w Stowniku warszawskim, tezaurusie rejestrujgcym
polszczyzng od jej poczatkéw po przetom XIX i XX wieku® i zakwalifikowany jako
stownictwo nienacechowane chronologicznie, na co wskazuje brak kwalifikatora®.
W stowniku branzowym, wydanym po raz pierwszy w latach sze$¢dziesigtych
XX wieku, termin lefoszowka zostal zdefiniowany jako ‘bron mysliwska; pierwsza
strzelba mysliwska odtylcowa; nazwa od nazwiska jej konstruktora — francuskiego
rusznikarza Casimira Lefaucheux’* i opatrzony kwalifikatorem ,,dawne”!. Brak
nacechowania chronologicznego stownictwa socjolektalnego obecnego w idiolek-
cie pisarza, zywotnego zarowno w okresie dwudziestolecia miedzywojennego, jak
1 wspolczesnie, potwierdza obserwacje jezykoznawcdw, m.in. Grabiasa, iz socjolekty
profesjonalne, w tym m.in. gwara mysliwych ,,sg stabilne, kultywuja tradycje profesji™>.

W swoim utworze Badeni opisal polowania, w ktérych uczestniczyt w latach
1920-1930%* przede wszystkim na terenach znajdujgcych si¢ w okolicach rodzinnego
majatku Koropiec, ktory — jak twierdzil sam autor — ,,lezy na pograniczu Pokucia”
(39), a znajduje si¢ ok. 50 km od Stanistawowa. Wielokrotnie w utworze okreslat
ten obszar, de facto znajdujacy si¢ na poludniowych Kresach II Rzeczypospolite;j,
,,wschodnig Matopolska”, a jego mieszkancow — w tym i siebie — nazywat ,,wschodnimi

20 S. Badeni, Szczesliwe dni..., op. cit., s. 16.

27 Tbidem.

# SW, t. 2,s.702.

2 Z kolei w stowniku rejestrujacym polszczyzng pierwszej potowy XX wieku nazwe lefoszowka
przyporzadkowano do stownictwa srodowiskowego, towieckiego. Por. SJPD, t. 4, s. 60.

30 SIL, s. 27.

31'S. Hoppe nie definiuje uzytych kwalifikatorow. Oprocz kwalifikatora dawne w stowniku zastosowany
zostat takze kwalifikator przestarzate, jednak brak wskazania roznic migdzy nimi. Por. SJL, s. 354.

32 S, Grabias, Srodowiskowe i zawodowe odmiany jezyka — socjolekty, [w:] Wspélczesny jezyk polski,
red. J. Bartminski, Lublin 2001, s. 238-239.

33 Sporadycznie przywolywane sa fowy z lat wezesniejszych, jak przyktadowo te z lat 1907 i 1909,
kiedy to student Badeni w czasie wakacji przebywal w okolicy Buska i polowat na stonki.
Zob. S. Badeni..., op. cit., s. 65.
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Matopolanami”. Badajac socjolekty, jezykoznawcy dostrzegaja wptyw réznorod-
nych czynnikow, w tym podloza jezykowego, na ich zrdéznicowanie terytorialne.
W analizowanym materiale badawczym odnajdujemy jednostkowo nazwe typowa
dla okreslonego obszaru kraju, a okreslajacg personel pomocniczy na polowaniu.
Badeni w swoich wspomnieniach wielokrotnie (50 uzy¢), konsekwentnie, by nazwaé
‘zespot ludzi napedzajacych zwierzyne pod strzaty mysliwych’, postuguje sig¢ ter-
minem nagonka. Zostat on zarejestrowany w Stowniku warszawskim jako wariant
gwarowy formy naganka®. Obie formy odnajdujemy w podreczniku dla mysliwych
autorstwa Stanistawa Hoppego, opublikowanym po raz pierwszy w 1939 roku. Forma
nagonka wskazywana jest jednak jako fakultatywna, uzywana okazjonalnie, czego
dowodzi jej mniejsza liczba uzy¢ w tekscie niz uzy¢ nazwy naganka i zapisywanie
w nawiasie®. Rowniez w stowniku branzowym tego autora zarejestrowane zostaly
obie nazwy, przy czym nazwe nagonka ponownie okre§lono jako wariantywna®’.
W stownikach branzowych opublikowanych w latach kolejnych odnotowywana
jest konsekwentnie jedynie forma naganka®. Rowniez w przyktadowych zadaniach
egzaminacyjnych znajdujacych si¢ na stronie internetowej Polskiego Zwigzku Lowiec-
kiego, ktore wykorzystywane sg do budowy testow egzaminacyjnych dla adeptow
lowiectwa, wielokrotnie wykorzystywany jest termin naganka®, co potwierdza,
ze od kandydata na mys$liwego, zardwno na egzaminie, jak i w pdzniejszych kontaktach
srodowiskowych, oczekiwane jest postugiwanie si¢ tg formg. Brak w publikacjach
rejestrujgcych socjolekt fowiecki wariantu gwarowego nagonka, ktéry odnajdujemy
w idiolekcie Badeniego, poswiadcza niewielki wplyw zroznicowania terytorialnego
na jezyk srodowiskowy mysliwych i odzwierciedla jego jednorodnos¢.
Wspomnienia Badeniego, podobnie jak inne teksty pochodzace z danej
epoki, mogg znalez¢ si¢, zgodnie z postulatem Bogdana Walczaka, ,,wsréd zrodet
stuzacych jego odtworzeniu”*. Przyktadowo, pozwalajg na odtworzenie okreslen
urozenia samcow saren, ktérymi postugiwali si¢ polujacy w dwudziestoleciu mig-
dzywojennym. Autor Szczesliwych dni uzywa synonimicznie termindw parostki

3% Podaje za: S. Grabias, Jezyk w zachowaniach..., op. cit., s. 119.

35 Por. SW, t. 3,5. 67, 71.

% PJL, s. 21, 60, 62, 67, 72, 77, 79, 91, 94, 115, 164, 165. Wariant nagonka zostat wymieniony
dwukrotnie. Por. s. 91 1 164.

37 SJL, s. 145-146. Po raz pierwszy stownik zostat wydany w 1966 roku. Zob. S. Hoppe, Przedmowa,
[w:] SJL, s. 8.

38 Zob. SPTLIE, s. 43; M. P. Krzemien, op. cit., s. 97; E. Szatapak, op. cit., s. 181. Z kolei w SJPD
zostaty zarejestrowane obie formy i opatrzone kwalifikatorem fowiecki. Por. SIPD, t. 4, s. 1048, 1057.

3 https://test.pzlow.pl/ [dostep: 25.08.2021].

40 B. Walczak, Literatura pigkna..., op. cit., s. 314.
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(4 uzycia) i rogi (3 uzycia). Wspominajac jedno z polowan na sarny, a zwlaszcza
ich samce*!, Badeni postuguje si¢ obiema nazwami:

»Na wczorajszym zrebie ujrzatem rogacza z kozg [...]. Dzielito mi¢ od nich tylko
50 krokow, w ruchu wiegc strzelitem; rozki ucieszyty mie wigcej od wezorajszych,
byly niewysokie, ale mocne i dobrze uperlone. Na huk Schénauera uciekto kilka
sztuk znajdujacych si¢ dalej na zrgbie, dwie kozy przesadzity droge, za nimi koziot

o parostkach bardzo wysokich” (133)*.
Zaréwno ten fragment, jak i1 kolejne:

,»rogacz rozkami jeszcze obciazony przesuwat si¢ wolnym krokiem przez las” (51)*;

»Zaledwie na ten zrab wjechatem, ujrzalem rogacza stojacego o krokéw 40 wsrod
krzakéw [...]. Stat bez drgnienia jak wypchany i szklanym tez okiem spogladat.
Parostki jego niebrzydkie, szeroko rozlozone, staly mi si¢ tatwa zdobyczg” (133)*,

potwierdzaja, iz Badeni uzywat obu termindéw synonimicznie. O wyborze ktérego$
z nich nie decydowat ani wiek samca, ani wielko$¢ poroza (rozki niewysokie —
rozkami obcigzony; parostki bardzo wysokie — parostki jego szeroko roztozone).
Analiza tekstow publicystycznych z dwudziestolecia migdzywojennego i utwo-
row literackich z tego okresu, ktorych autorzy podejmowali tematyke towiecka,
jak przyktadowo Julian Ejsmond w powiesci W puszczy (1927)%, potwierdza,
ze do Il wojny $wiatowej oba terminy byly uzywane wymiennie w odniesieniu
do tworu z masy kostnej u samcoOw zwierzyny ptowej, w tym saren. Po 1945 roku
w socjolekcie towieckim obserwujemy zréznicowanie obu terminow*. MyS$liwi
postuguja si¢ leksemem rogi do nazwania urozenia zubra, kozicy i muflona, czyli

tzw. pustorozcOw*’, za$ terminem parostki do wskazania poroza samca sarny*.

W gwarze towieckiej samce sarny okre$lane sa synonimicznymi nazwami koziol i rogacz.
Por. SJL, s. 106, 237.

42 S. Badeni, Szczesliwe dhni..., op. cit., s. 133.

+ Ibidem, s. 51.

# Ibidem, s. 133.

4 Podaje¢ za: A. Matulewska, Rogi czy poroze? Kilka stéw o terminologii z perspektywy historycznej,
[w:] Studia i materialy osrodka kultury lesnej. T. 19, red. D. J. Gwiazdowicz, Gotuchéw — Poznan
2020, s. 179-180.

4 Por. ibidem, s. 175-194.

47 Ich rogi maja posta¢ pochwy rogowej wytwarzanej przez naskorek, naktadanej na mozdzenie
na state, nie sg rozgalezione, wystepuja najczgsciej u obu pici. Por. SPTLIE, s. 16,

* Poroze jest tworem z masy kostnej osadzonym na wyrostkach kostnych kosci czotowej — pniach,
corocznie zrzucanych i odrastajacych na nowo. Por. SPTLIE, s. 16, SJL, s. 213
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Opisujac polowania, Badeni czesto i sprawnie postuguje si¢ leksyka towiecka,
ktora zostata odnotowana w stownikach tematycznych i w literaturze fachowe;j.
W jego wspomnieniach odnajdujemy rowniez stownictwo niezarejestrowane
w pracach leksykograficznych poswigconych socjolektowi towieckiemu, ktore
pisarz wykorzystuje, by scharakteryzowa¢ wyglad dziko zyjacych zwierzat czy
wydawane przez nie odgtosy. Wielokrotnie przywotuje obrazy widzianych na towach
dzikéw, a w jezykowej kreacji ich wizerunkdéw wykorzystuje terminologie typowa
dla gwary towieckiej, ale takze wyrazy charakterystyczne dla jego idiolektu. Np.:

,»A dzik byt $liczny, wprawdzie wazyt tylko 115 kg, ale byt najtadniejszym z zabitych
od lat w Koropcu dzigki czarnej jak wegiel sukni, w ktorg ubrane byly okazate i szla-
chetnie zarysowane ksztalty, ozdobione przy tym wysokim i gestym czubem i szabla-

mi prawie $nieznej bialosci, mierzacymi 22,5 cm dtugosci a 3 mm szeroko$ci” (91)*;

,,0n [dzik] [...] drgnat zaraz i wsparl si¢ na przednich biegach; siedzac jak duzy
czarny brytan przed budg uszy miat nasztorcowane®, piora wszedzie naszczurzone®',

czub wysoko podniesiony” (150)%.

By szczegétowo i precyzyjnie zobrazowaé wyglad dzika, pisarz postuguje si¢
socjolektalnymi nazwami, takimi jak: biegi ‘nogi dzika’, piora ‘gruba szczecina na
grzbiecie dorostego dzika’ suknia ‘siers¢ zwierzyny’ oraz szable ‘kty w dolnej szczece
dzika samca’¥, ale takze formg czub (ksztalty, ozdobione przy tym wysokim i gestym
czubem;, czub wysoko podniesiony), ktérej nie odnotowuja stowniki branzowe, za$
rejestruja stowniki jezyka polskiego. Zgodnie z objasnieniem w tezaurusie polszczyzny
czubem pod koniec XIX i na poczatku XX wieku nazywano prymarnie ‘czupryng,
fryzure sterczaca’, a wérdd o$miu kolejnych znaczen wskazano m.in. czub u zwie-
rzqt ‘kepke wlosdw migdzy uszami, dtuzsze pidrka na gltowie itp.’, co zilustrowano
przyktadami dotyczacymi zwierzat hodowlanych i ptactwa: czub u konia 1 kazdy
dudek ma swoj czubek™. W przytoczonych fragmentach Szczesliwych dni forma czub

4 S. Badeni, Szczesliwe dni..., op. cit., s. 91.

30 W SW forma werbalna nasztorcowac¢ obja$niona zostala jako ‘nadstawic sig, nastawi¢ si¢, posta-
wic si¢’ 1 zaklasyfikowana jako gwarowa, SW, t. 3, s. 177. Por. wspolczesny potocyzm na sztorc
‘prostopadle do jakiej$ powierzchni, ostrym koncem lub krawedzig do gory’. Uniwersalny stownik
Jezyka polskiego, red. S. Dubisz. T. 1-4, Warszawa 2006 (dalej USJP), tu: t. 3, s. 1544.

S1'W polszezyznie kofica XIX i poczatkow XX wieku forma werbalna naszczurzyé postugiwano sig,
by odda¢ podniesienie uszu, ich nastawienie. Por. SW, t. 3,s. 175.

52 S. Badeni, Szczesliwe dni..., op. cit., s. 150.

53 Por. SJL, ss. 20, 191, 272, 273.

% Por. SW, t. 1, s. 403.

58



Renata Janicka-Szyszko, Szczesliwe dni Stefana Badeniego...

wykorzystana zostata, na co wskazuje kontekst tekstowy, w znaczeniu ‘pas dhugiej
szczeciny na grzbiecie dzika, ktory zwierz stawia — stroszy, gdy jest podniecony’.
W stownikach terminologii fowieckiej, a takze w podrecznikach dla mysliwych
dla okreslenia tej czgsci szczeciny zarejestrowano termin ciyb®’. Mimo iz Badeni
w swoim utworze wielokrotnie opisuje spotkania z dzikami, a kazde z nich pamigta:

»lle dzikow, ile wspomnien! [...] Kazdego pamigtam: 20 odyncow, 23 wycinki,
39 samur, 59 przelatkéw i warchlakow, razem 141 dzikow data koropiecka knieja od

czasu wojny, w lat dziewie¢” (159)%;

ani razu w ich jezykowej kreacji nie postuzyt si¢ forma chyb. Z duza doza prawdo-
podobienstwa mozna zatem przyjac, ze pod koniec XIX i na poczatku XX wieku
w towieckim socjolekcie funkcjonowata forma czub, stuzaca jezykowej interpretacji
dtugich wtosow rosnacych na grzbiecie dzika, czego potwierdzenie odnajdujemy
rowniez w innych wspomnieniach mys$liwych, przyktadowo w opublikowanych
w 1880 roku Wspomnieniach z zycia towieckiego Kazimierza Wodzickiego:

,»Odyniec w wodzie jest okazaly, podnosi grzywe, strzyze uszami, najeza czub

1 trzgsie ogonkiem ponad zwierciadtem wody”".

Mysliwym istotnych informacji o zwierzetach dostarczaja odglosy przez nie
wydawane, stad w gwarze towieckiej zroznicowane sg okreslenia gtoséw w zalez-
nosci od gatunku zwierzat, ptci, wieku, okresu godowego i1 innych okolicznosci,
a takze nazwy dzwiekow wydawanych z¢bami, skrzydtami i sterowkami ogona®,
W badanym materiale leksykalnym okreslenia te, skupione w polu ,,nazwy zwigzane
z wydawaniem glosu i innych dzwigkdéw przez zwierzeta” przyporzadkowanym
sferze ,,stownictwo dotyczace klasyfikacji, anatomii i biologii zwierzat” (77 jedn.
leks.), stanowig najbogatszy zbidr, liczacy bez mala /5 zgromadzonych w niej
wyrazow (22 jedn. leks.; o tacznej liczbie uzy¢ 36). Wérdd nich odnajdujemy
okreslenia, przyktadowo: charakterystycznego glosu wydawanego przez tokujace
cietrzewie koguty (befkot); chrapliwego dzwigku wydawanego lotkami przez
samca stonki w czasie lotu tokowego (chrapanie); gtos wydawany przez dzika
(rechtac), a takze zmiang jego brzmienia zwigzang z zaniepokojeniem lub gniewem

5 Por. SJE, s. 37; SPTLIE, s. 15; PJL, s. 59; J. J. Jozwiak, op. cit., s. 307; M. P. Krzemien, op. cit.,
s. 28; E. Szatapak, op. cit., s. 177.

3¢ S. Badeni, Szczesliwe dni..., op. cit., s. 159.

57 K. Wodzicki, Wspomnienia z Zycia towieckiego, Lwow 1880, s. 123. Podaj¢ za: SIPD, t. 1, s. 1163.

5% Por. SPTLIE, s. 24-25.
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(fuka¢) oraz odgtos uderzania szablami o fajki podczas Zzerowania lub w czasie pod-
niecenia dzika (kfapac). Oprocz form zarejestrowanych w stownikach branzowych,
we wspomnieniach Badeniego odnajdujemy inne wyrazy, ktérymi postuguje si¢
pisarz w jezykowej kreacji glosow dziko zyjacych zwierzat. Terminy gwizdanie
‘glos stonki’ 1 chrapanie ‘chrapliwy dzwick wydawany lotkami przez samca stonki
w czasie lotu tokowego’, ktorymi mysliwi postuguja sie, by okresla¢ odgtosy wyda-
wane przez te wedrowne ptaki®®, nie pozwolity na jezykowa interpretacje styszanych
sporadycznie, niespodziewanych jesienig gtosow, gdyz, jak objasnial Badeni:

W jesieni [...] nie ma toku, wiec i gloséw godowych nie ma. I calkiem niemym
bylby w tym czasie nasz ptak, gdyby nie Igk lub zadziwienie, ktore czasem jakis

glos zen wydra” (68)%.

By zilustrowa¢ zaskakujacy, a zatem niemajacy w gwarze towieckiej pre-
cyzyjnego okreslenia, glos stonki, pisarz zestawit go z odgtosami wydawanymi

przez samice cietrzewia:

,Innym razem [...] czekatem na stonki, gdy ustyszalem z boku glos kilkakrotnie
powtorzony, tak podobny do gdakania cieciorki, ze nie miatem watpliwosci,

iz jg zobaczg. Obejrzawszy si¢ ujrzalem stonke” (68)°,

i oddat forma gdakanie, ktorej nie odnajdujemy w stownikach branzowych. W Sfow-
niku warszawskim w artykule hasta gdaka¢, wsrdd pigciu jednostek leksykalnych,
oprocz podstawowego znaczenia zwigzanego z popularnym domowym ptactwem
‘(0 kokoszy) gtos wydawac, kwoka¢’, odnajdujemy objasnienie opatrzone kwalifi-
katorem mysl.[iwski] 1 zdefiniowane poprzez wskazanie synonimu ciggotac, ktory,
réwniez przyporzadkowany do stownictwa srodowiskowego, zostat tak objasniony:
‘1. wydawac gtos wlasciwy kuropatwom 2. o stomkach®: gdakaé¢’®. A zatem
zaréwno definicja zarejestrowanego w tezaurusie polszczyzny hasta gdakac, jak
i jego wykorzystanie przez Badeniego, wskazuja na funkcjonowanie tego terminu
w socjolekcie mysliwych na poczatku XX wieku.

%9 Stonka — ptak przelotny, typowo lesny, bytujacy w podmoktych lub wilgotnych lasach li§ciastych.
Przylatuje w marcu lub kwietniu, a po wyprowadzeniu legéw i odchowaniu miodych odlatuje
jesienia (od wrzesnia do listopada). Podaje¢ za: J. Sokotowski, Ptaki Polski, Warszawa 1988,
s. 178-179. Zob. tez: PJL, s. 125-126.

S, Badeni, Szczesliwe dni..., op. cit., s. 68.

6! Ibidem

92 Stomka — dawna nazwa stonki. Por. PJL, s. 125.

 Por. SW, t. 1, s. 334, 814.
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Kolejny przyklad okreslenia glosu zwierzat, obecnego w tekécie Badeniego,
a niezarejestrowanego w tekstach branzowych, stanowi forma werbalna kaszlec,
ktora pisarz wykorzystat, by zobrazowac¢ glos kozy, czyli samicy sarny: ,,jedna z nich,
kaszlac bezustannie, prowadzita czworo matych” (133). W Stowniku warszaw-
skim lakoniczna definicj¢ ‘mie¢ kaszel’ zilustrowano nie tylko przyktadami uzycia
dotyczacymi tej reakceji na podraznienie goérnych drog oddechowych u ludzi, ale
takze u zwierzat hodowlanych, np. ,,Kon kaszle”, ,,Kaszle jak owca”*. W tekstach
rejestrujacych stownictwo socjolektalne odnajdujemy formy nazywajace ‘wabigcy
glos samicy sarny’ (pisk 1 piszczec) oraz ‘glos sptoszonej lub zaniepokojonej sarny
obu plci’ (szczekanie i szczekaé)®. Ten ostatni, wedtug wielu stuchajacych, przy-
pomina raczej ludzki kaszel niz szczekanie psowatych®, co Badeni zilustrowat,
postugujac si¢ forma kaszlec.

Przykladem utrwalania przez Badeniego terminow, ktérymi postugiwali
si¢ mysliwi na poczatku XX wieku, moze tez by¢ rowniez nazwa rewir (9 uzy¢),
wykorzystywana przez niego do nazwania terenu, w ktorym urzadzane jest polo-
wanie. Oto wybrane przyktady:

,»Okazala bowiem sztuka, odyniec zapewne, wolno zeszta na 1gki, przeprawita si¢

przez potok i udala si¢ w przeciwlegly rewir, w Polanskie” (13);
»fok temu w tym samym rewirze strzelilem do dzika” (14);

,»czesto bowiem dziki, przechodzac t¢ take i Koropezyk, uchodzily w przeciwlegly

rewir, w Polanskie” (48);

»Zajowi czekali z gotowym raportem o kilkunastu dzikach rozsypanych w kilku

miotach dzisiejszego rewiru” (87).

Ten nieodnotowany w tekstach rejestrujacych socjolekt mysliwych, a takze
nieobecny we wspotczesnych tekstach prawnych dotyczacych towiectwa, a zatem

% Por. SW, t. 2, s. 291.

6 Por. SPTLIE, s. 24-25; PJL, s. 45.

% Na podstawie rozméw z mysliwymi. Por. tez przyktadowo wpis na jednym z portali: ,,Zdarzyto
Wam sig¢ kiedys, Ze jestescie sami w terenie, w lesie albo wérdd Iak i nagle styszycie odglos jakby
kto$ tuz za Wami zaczal kaszle¢? Rozgladacie si¢ wokot, ale nikogo nie ma.... I nic dziwnego,
bo ten glos, przypominajacy kaszel, to szczekanie sarny”; https://www.facebook.com/watch/
?7v=802239740126095 [dostep: 10.10.2022].
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przez wspoéltczesnych mysliwych oceniany jako nieoficjalny®’, termin objasniany
byt w artykutach hastowych stownikéw polszczyzny jako ‘czastka cyrkutu policyj-
nego; okrag, dzielnica, dzial: rewir policyjny, rewir w lesie = dzielnica lasu pod
wzgledem administracyjnym, gospodarskim lub mysliwskim™® czy tez ‘obszar
lasu o powierzchni zwykle okoto 2-3 tysiecy ha, nadzorowany przez lesniczego;
takze: teren fowiecki, na ktérym zyje zwierzyna towna, tworzacy towiecka jednostke
gospodarcza’®, co zilustrowano przyktadem uzycia w kontaktach srodowiskowych
utrwalonym w opublikowanym w 1947 roku pamig¢tniku dziennikarza, prozaika
i dramaturga Stefana Krzywoszewskiego:

,,Musial mu przyrzec, ze bedzie zaproszony na polowania w rewirach, do ktérych

bielaki wpuszczono™.

Opisujac cechy osobnicze zwierzat townych, Badeni postuguje si¢ zdrob-
nieniami socjolektalnych terminéw, przyktadowo deminutywami szabelki i rozki,
jednak w jego wspomnieniach nie tyle stuzg identyfikacji niewielkich rozmiarow
opisywanych czg$ci anatomicznych zwierzat, ile sg spieszczeniami nadajacymi
wspomnieniom mysliwego czutego charakteru, $wiadczacymi o silnych emocjach
piszacego, oddajacymi jego zachwyt, np.:

,,Ze zdziwieniem zobaczylismy przed sobg [...] samure wagi stukilowej. Byla to
samura stara i jatowa, skoro si¢ tak samotnie z dala od wszystkich dzikow trzymata.

Wskazywaly tez na wiek powazny szabelki” (83);

,.Byl to oczywiscie rogacz [...] nieregularny dziesiatak; za wspaniale jego rozki

datbym wszystkie cztery pary zdobyte tutaj przeze mnie” (134).

Socjolektalne nazwy widzianych zwierzat, czyli samura ‘locha, samica dzika
poczawszy od pierwszego miotu’ oraz rogacz ‘koziot, samiec sarny’ dopetniony okre-
$leniem dziesigtak wykorzystywanym prymarnie do okre$lania poroza bykéw jeleni,
tosi, danieli, a tylko wyjatkowo do zobrazowania szczegdlnie okazatych parostkow
koztéw’!, wskazujg na dorodne egzemplarze, ktorych cechg charakterystyczng sg

7 Na podstawie rozméw z my$liwymi.

8 SW, t. 5,s. 524.

% SJPD, t. 7, s. 954.

0 S. Krzywoszewski, Diugie zycie. T. 1, Warszawa 1947, s. 211. Cyt. za: SJPD, t. 7, s. 954.

I Wigcej o leksemach, ktorych budowa odzwierciedla liczbg odnog na kazdej lub przynajmniej na jed-

nej tyce wienca, a uzytkownicy socjolektu fowieckiego postuguja si¢ nimi, by przekaza¢ informacje
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okazate szable czy poroze, a zatem pisarz-mysliwy, postugujac sie w ich jezykowe;j
kreacji spieszczeniami, oddaje swoj emocjonalny, pozytywny stosunek do przyrody.
Badeni postuguje si¢ gwarg towiecka, podobnie jak inni cztonkowie spotecz-
nosci polujacych, by zaspokoi¢ potrzeby komunikacyjne zwigzane z ujmowaniem
fragmentu rzeczywisto$ci zwigzanego z towami bardziej szczegdtowo niz czyni
to polszczyzna ogdlna’, ale takze tworzy nowe formy od termindw istniejacych,
przyktadowo fuk i defilada, by plastycznie zobrazowac opisywane epizody, nadac
wypowiedzi indywidualny charakter, zrytmizowac jg. Oto przyktady:

»Gajowy tymczasem z gory wotal, ze dzik lezy, w rzeczywisto$ci staczal sie

on z hukiem i fukiem w dot” (94);

»spostrzegtem — daleko jeszcze — czarne zarysy warchlakéw. [...] Po chwili defi-
lowaly przede mng [...]. Widzac przewodnika swego zapadajacego si¢ w $nieg,
zawrocila czarna czereda ku drodze, zblizajac si¢ jeszcze bardziej ku mnie. Na kula-
wy sztych strzelitem do najblizszego. Pozostale znowu zmienily kierunek, powra-

cajac do poprzedniej defilady” (59).

By jezykowo zinterpretowac ‘glos dzika wyrazajacy zaniepokojenie lub
gniew’, Badeni kilkukrotnie we wspomnieniach wykorzystat socjolektalne okresle-
nia fuka¢, fukanie i fuknigcie”, natomiast w przywotanym fragmencie postuzy? si¢
powstalag w wyniku derywacji wstecznej innowacja leksykalng fuk, ktora poprzez
uktad brzmieniowy paralelny do formy Auk rytmizuje opowies$¢ o dziku (staczal
si¢ z hukiem i fukiem). Z kolei oddaniu reakcji zwierzyny na zblizanie si¢ mys$li-
wego, naganki lub psow stuzy w tekscie socjolektalny werbalizm defilowac ‘biec
réwnolegle do linii mysliwych na odlegtos¢ strzatu’™ (warchlaki defilowaly przede
mng) oraz innowacja semantyczna formy defilada ograniczonej w polszczyznie
obiegowej do uroczystego przemarszu grup zorganizowanych w szyku paradnym,
zwykle wojska lub innych stuzb mundurowych”, dzigki ktérej Badeni uniknat
niefunkcjonalnego powtorzenia, co dowodzi umiejetnosci §wiadomego 1 tworczego

wykorzystywania socjolektalnych srodkow jezykowych.

* ok ok

o wieku i/badz jako$ci osobnika meskiego jeleni i sporadycznie koztéw zob.: R. Janicka-Szyszko,
Nazwy miar w gwarze towieckiej (na materiale leksykograficznym) — wybrane zagadnienia [w druku].
72 Por. S. Grabias, Srodowiskowe i zawodowe odmiany jezyka..., op. cit., s. 241.
3 Por. SPTLIE, s. 24, SIL, s. 63.
™ Por. SPTLIE, s. 48, SIL, s. 47.
5 Por. defilada — marsz ceremonialny, pochdd uroczysty, parada. SW, t. 1, s. 434.
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Podsumowanie

Analiza materiatu jezykowego wyekscerpowanego z pamietnika mysliwskiego
Stefana Badeniego dowodzi, iz zgodnie z teza sformutowang przez Bogdana
Walczaka dotyczaca badan z zakresu socjolingwistyki historycznej, stownictwo
wykorzystane przez pisarza we wspomnieniach stanowi cenne zroédto do badan
nad socjolektem towieckim, egzemplifikujac to, co dla niego typowe, ale takze
to, co jednostkowe. Autor Szczesliwych dni wykorzystal w swoim utworze jako
tworzywo wspomnien wyrazy socjolektalne, a tym samym utrwalit stownictwo
mysliwych z poczatkéw XX wieku.

Mysliwi postuguja si¢ gwarg towiecka przede wszystkim, co zrozumiate,
by interpretowac jezykowo fragment rzeczywistos$ci odzwierciedlajacy dziatania
bezposrednio zwigzane z podstawowg dziatalno$cig grupy srodowiskowej, do ktorej
przynaleza, czyli towami, czego egzemplifikacj¢ stanowi badane stownictwo. Jego
oglad potwierdza mozliwo$¢ ujmowania realiow mysliwskich w sposob bardziej
szczegodtowy niz polszczyzna obiegowa’, ale takze utatwiania skrotowosci wypo-
wiedzi, co jest niezwykle istotne w czasie dynamicznie przebiegajacego polowania.

Stownictwo srodowiskowe obecne w idiolekcie Badeniego dowodzi duzej stabil-
nosci socjolektu mysliwych, niezmieniajgcego si¢ zasobu okreslen zwierzat, polowania
czy broni, co egzemplifikuje jeden wykorzystany przez pisarza termin fowiecki (/efo-
szowka), ktory trafit do archiwum jezykowego. Materiat badawczy wskazuje réwniez
na jednorodnos¢ gwary mysliwych, w odréznieniu od innych odmian socjolektalnych,
ktore bywaja zroznicowane terytorialnie’’. Proces roznicowania znaczen termindw
synonimicznych zachodzi w socjolekcie sporadycznie, a zatem we wspomnieniach
odnajdujemy jedng pare okreslen (rogi — parostki), ktorych znaczenie w kolejnych
dziesigcioleciach XX wieku zostato zawegzone, a tym samym zréznicowane.

Analiza materiatu zrodtowego umozliwia rowniez ustalenie termindw, ktore
nie zostaty odnotowane w stownikach branzowych i podrgcznikach towieckich,
a ktorych uzycie kontekstowe wskazuje na ich przynalezno$¢ w dwudziestole-
ciu migdzywojennym do socjolektu lowieckiego (czub, gdakac, kaszle¢, rewir).
Dla jezyka osobniczego Badeniego charakterystyczne sa rowniez obecne w jego
wspomnieniach spieszczenia termindw socjolektalnych (rozki, szabelki) oraz inno-
wacje leksykalne i semantyczne powstate w wyniku modyfikacji gwarowych nazw
(fuk, defilada), co poswiadcza mozliwosci tworczego wykorzystania tej odmiany
srodowiskowej — stabilnej, jednorodne;j, a przeciez zywej.

6 Por. S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spolecznych..., op. cit., s. 128.

77 Jezykoznawcy zwracaja uwage przyktadowo na terytorialne zréznicowanie gwary uczniowskiej
czy zargonu ztodziejskiego. Ibidem, s. 119.
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» The happy Days” by Stefan Badeni as a source of hunters’
sociolect during the interwar period

Abstract

The subject of the research in the following article is the language of the hunters from
the beginning of the 20" century depicted in memoirs “The Happy Days” by Stefan Badeni.

The linguistic analysis proves that in accordance with the thesis by Bogdan Walczak,
from the areas of historic sociolinguistics, the language used by the author constitutes a precious
source for research connected with hunters’ sociolects, showing typical items as well as those rare
in usage. The before mentioned linguist proves the balanced and regular usage and also variety in
hunters’ sociolect. Moreover, there are also terms not recorded before in branch dictionaries but the
usage in context shows the items were fixed in the hunters’ sociolect during the interwar period.

The characteristic language for Badeni presents diminutive forms of sociolectal items as

well as lexical and semantic innovations created due to modifications of dialectal names.

Keywords: linguistics, idiolect, sociolect, lexis, hunting
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